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Jak pouZivat obrazky
v pfirucce
-[9]

@ - @) iy motoru na obrazku [ 1].
0-0

(Al - D]

Obrazky uvnitf desek.

Dily a postupy na obrazcich.

Servisni dily uvnitt pfednich desek.

Zde si pro dalsi pouZiti zapiste model motoru, jeho typ a vyrobni
gislo.

Zde si pro dalSi pouZiti zapiste datum nakupu.

Soucasti motoru iz obr. [1])

@ Kabel zapalovaci svicky
Zatka nalévaciho otvoru oleje
Elektricky spoustéc 12V
Otvor na dolévani oleje/mérka

@ Rotaéni clona
Cistié vzduchu

@ Cerpadlo paliva

Viko ventilatoru
Cistic oleje
Viko ventild

@ Karburator

2Motor  Model Typ Kod
XXXXXX  XXXX XX XXXXXXXX

Symboly 3
Tento symbol upozorfiuje na ohroZeni osobni
A bezpecnosti. Pojmy nebezpeti, vystraha a pozor
vyjadruji stupné rizika. Pokud se nebudete uvedenymi
pokyny peclivé fidit, vystavujete se riziku smrtelného
zranéni, Urazu i vzniku $kod na majetku.
Pokud jste si tuto pfirucku podrobné neprocetli a
|||| neporozuméli ji, nejste dostatecné pripraveni k
obsluze tohoto motoru. Prostuduite si peclivé celou
priruCku majitele a navod k pouziti zafizeni
pohanéného timto motorem.
:IE_" PHi drzbé a sefizovani motoru nebo pohanéného
_/\J zafizeni odpojte kabel zapalovani od svicky a
ukostrete jej. Pokud je motor vybaven elektrickym
spoustécem, odpojte kabel od zaporného vyvodu
akumulatoru.
. Motor SE NESMi pouzivat v uzavienych pro-
storach. Vyfukové plyny obsahuiji kysliénik uhel-
~\_7naty, ktery je bez zapachu a smrtelné jedovaty.

E U horkého nebo béZiciho motoru SE NESMI snimat
gd — vitko nalévaciho hrdla paliva ani dolévat palivo do
- nadrze. Palivo SENESMi dolévatv uzavienych nebo

neodvétranych prostorach. Pfed doplfiovani paliva
JE NUTNO nechat motor dvé minuty vychladnout.

Bezpecnostni opatieni

A\

Motor Briggs & Stratton, ktery jste zakoupili s vasim zafizenim, je
vyroben v nejmodeméjSim vyrobnim zavodé a z nejlepsich
materiall. ProtoZe spolecnost Briggs & Stratton dodava motory
vyrobetim originalnich zafizeni i dalSim distribucnim organizacim,
které je prodavaji konecnym uZivatelim, vyrobcim zafizeni nebo
dalSim distributor(im a obchodnikim, nemusi znat tcel, ke kterému
bude jejich motord nakonec pouZito. Z tohoto divodu je nutno ped
zahajenim provozu peclivé prostudovat provozni navod k zafizeni,
do kterého je motor osazen.

Uvédomte si také, Ze firma Briggs & Stratton rozhodné nesouhlasi's
pouZivanim svych motori v nékterych typech zafizeni. Motory
Briggs & Stratton nesmi byt pouzivany pro pohon vozidel s méné
nez Ctyfmi koly, jako jsou motocyKly, ltaci zafizeni a terénni
vozidla. Navic je firma Briggs & Stratton zasadné proti pouZivani
svych motor( ve vSech druzich zavodnich a soutéZnich vozidel. Z
TECHTO DUVODU NEJSOU MOTORY BRIGGS & STRATTON
PRO ZADNOU Z UVEDENYCH APLIKACI CERTIFIKOVANY.
Neuposlechnuti tohoto zakazu by mohlo vést ke smrteiné nehode,
vaznému zranéni (véetné ochrnuti) nebo ke Skodam na majetku.

Motor SE NESMi pouzivat v uzavienjch prostorach. Vyfukové
plyny obsahuiji kyslicnik uhelnaty, ktery je bez zapachu a smrtelné
jedovaty.

Ruce SE NESMi dostat do blizkosti pohybujicich se nebo
otacejicich se Casti.

Palivo SE NESMi skladovat, pouZivat a vylévat je a ani s nim jinak
manipulovat v blizkosti otevieného ohné a tepelnych zafizeni, jako
jsou kamna, pece nebo ohfivace vody s vécnym plaménkem, a
zafizeni, ktera mohou zpusobit jiskFeni.

Palivo SE NESMI dopliiovat v uzavfeném nevétraném prostoru.

Uzavér palivové nadrze SE NESMI snimat a palivo dolévat, dokud
je motor jesté horky nebo v chodu. Pfed dopliiovanim palivaje nutno
nechat motor nejméné 2 minuty vychladnout.

Motor SE NESMi spoustét doslo-li k roziiti paliva, je-li palivo citit ve
vzduchu nebo hrozi-lijiné nebezpegi vybuchu. Zafizeni dopravte do
bezpecné vzdalenosti od rozlittho paliva a az do GpIného odpareni
se vyvarujte vSech ¢innosti, které by mohly zplisobit jeho vzniceni
nebo vybuch.

Motor SE NESMI prepravovat s palivem v nadri nebo s otevienym
privodnim kohoutem paliva.

Otadky motoru SE NESMi zvySovat manipulaci s pruZinami
regulatoru nebo jeho jinymi soucastmi. Motor provozujte pfi
otackach nastavenych vyrobcem zafizeni.

Jiskra SE NESMI kontrolovat pii vysroubované zapalovaci svicce, ale
pouze uréenou zkouSeckou.

Motor SE NESMI spoustét pfi vysroubované zapalovaci svicce. P¥i
preplaveném motoru posurite packu piivéry paliva do polohy FAST
a startujte, dokud motor nenaskoci.

Do setrvacniku SE NESMi klepat kladivem nebo jinym tvrdym

predmétem, protoZe by se mohl roztrhnout za chodu motoru. Na
(drZbu a opravy pouZivejte nafadi k tomu urcené.

Motor SE NESMi provozovat bez tumice vyfuku. Vyfuk s
usmériiovacem vyfukovych plynli pravidelné kontrolujte a podle
potfeby vyméfite za novy.

Motor SE NESMi provozovat, jei pod tumidem nebo
katalyzatorem, kolem nich nebo za nimi nahromadéna trava, listi i
jiny hotlavy material.

Horkého vyfuku, valce nebo Zeber se NELZE dotykat. MiZete si
zplsobit popaleniny.

Motor bez lapate jisker na vyfuku SE NESMI pouZivat v lese, v
porostech nebo na travnatych nekultivovanych pozemcich. Majitel
nebo provozovatel je povinen udrZovat lapac jisker v fadném
funknim stavu.

Motor SE NESMI spoustét bez krytu Gistice vzduchu,

Pfi (drzb& motoru nebo pohdnéného zafizeni odpojte kabel od
zapalovaci svicky a ukostfete jej. VYHNETE SE NEBEZPECI
NAHODNEHO SPUSTENI MOTORU. Pokud je motor vybaven
elektrickym spoustécem, odpojte kabel od zaporného vyvodu
akumulatoru.

UDRZUJTE v distoté Zebra valce a soudasti regulatoru. Od-
strafiujte neCistoty, travu a jiné zbytky, které by mohly mit viiv na
otacky motoru.

LANKO SPOUSTECE vytahujte pomalu. AZ pocitite prvni odpor, za
lanko trhnéte, abyste zabranili zpétnému razu a zranéni ruky nebo
paze.

POUZIVEJTE &erstvy benzin. Zestarly benzin miZe zplsobit
Usady v karburatoru a vznik netésnosti.

PRAVIDELNE KONTROLUJTE vedeni paliva na praskliny a
netésnosti. Podle poteby je vymérite.

Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily firmy Briggs &
Stratton  nebo  jejich  ekvivalenty. ~ Namontovanim
nestandardnich nahradnich dili mize dojit k poskozeni
motoru.



Doporuceni tykajici se oleje wizobr. [2])

Spolecnost Briggs & Stratton dodava motory bez oleje. Pred

uvedenim motoru do chodu jej napliite potfebnym mnoZstvim

oleje. Olej nepiepliiujte.

PouZivejte vysoce kvalitni detergentni oleje s klasifikaci “Pro servis

SF, SG, SH’, jako je napf. olej Briggs & Stratton “warranty certified”

olej SAE 30 (viz obr. |AJ). U doporucenych olejii nepouZivejte

speciaini pfisady. Olej nemichejte s benzinem.

Z této tabulky zvolte olej o stupni viskozity SAE, ktery bude

vyhovovat startovacim teplotam, které se pfedpokladaji pred pfisti

vymenou oleje (viz obr. [2]).
Motory se vzduchovym chlazenim dosahuji vy8Sich provoznich
teplot nez motory automobilové. Pii pouZiti olejli o Sirokém
rozsahu viskozity (10W-30, atd.) pfi venkovnich teplotach nad 4°
C dochéazi k vySsi spotfebé oleje, nez nomalné. Pfi pouZiti
téchto olejti, kontroluite jejich mnoZstvi v motoru Castéji, abyste
predesii moZnym Skodam na motoru kwllli nedostatecnému
mazani.

** Jestlize se olej SAE 30 uziva pfi teplotach pod 4°C, bude

motor hife startovat a hrozi poSkozeni stén valce kvili
nedostate¢nému mazani.

Prekontrolujte mnoZstvi oleje (viz obr. | 2])

Pokud neni motor vybaven Cisticem oleje, obsahuje zhruba 1,8 litru
oleje. U motoru s Cisticem je to 1,9 litru.

Poznamka: U pfidavného Cistice oleje bude mnoZstvi oleje vmotoru
jesté vyssi.

Zafizeni umistéte na vodorovnou plochu a oistéte prostor kolem
plniciho otvoru @.

Vytahnéte mérku @, offete ji Cistym hadfikem, znovu zasuiite a
utahnéte. Potom ji opét vytahnéte a prekontrolujte hladinu oleje.
Olej musi dosahovat po znatku FULL @. V pfipadé potfeby
dolévejte olej pomalu. Pred spusténim motoru mérku pevné
utdhnéte.

Po dopinéni nebo vyméné oleje spustte motor a nechejte jej béZet
naprazdno po dobu 30 sekund. Motor vypnéte. Pockejte 30 sekund
a prekontrolujte hladinu oleje a mozné Uniky. Podle potfeby ole]
dopliite aZ po znacku FULL na mérce.

Doporuceni tykajici se benzinu
PouZivejte Cisty a Cerstvy bezolovnaty benzin s oktanovym Cislem
nejméné 85. Olovnatého benzinu je moZno pouzit, pokud je bézné
vprodeji a bezolovnaty neni k dispozici. Palivo nakupuijte pouze v
takovém mnoZstvi, které spotfebujete do fficeti dnl - viz
Skladovani.
NepouZivejte benzin obsahujici metanol. Nemichejte olej s
benzinem.
K ochrané motoru doporuCujeme pouzivat pfisadu do paliva
Briggs & Stratton (viz obr.|Bl), kterou Ize koupit v autorizovanych
servisnich stfediscich firmy Briggs & Stratton.
Zkontrolujte hladinu paliva.
Pred sejmutim zatky ocistéte okoli hrdla palivové nadrze. V palivové
nadrZi ponechejte volny prostor pro vypary.

Pfed doplfiovanim paliva nechejte motor po dobu 2 mi-
nut zchladnout.

Spous"ténl' motoru (viz obr. )

RUCE A NOHY NEPRIBLIZUJTE K SEKACIMU
NASTROJI APOHYBLIVYM SOUCASTEM ZARIZENI.

Nepouzivejte stlatené startovaci palivo. Je hoflavé a
mize zplsobit poSkozeni motoru nebo poZar.
Motor spoustéjte a palivo doplfiute pfi sekacce ve vodorovné poloze, ve
které ji romnéz ukladejte. Sekacku spoustéjte na tvrdém podkladé nebo
nad posekanym travnikem.
Pred spusténim motoru (viz obr. [3])
Pokud je motor vybaven spinacem tlaku oleje a v béZicim motoru
ho bude malo, spina¢ bud uvede do chodu vystrazné zafizeni nebo
motor vypne. Piectéte si provozni ndvod k pohdnénému zafizeni a
Zjistéte si, jak je motor vybaven - viz Tlak oleje na nasledujici
strénce.
1. Pokud je motor vybaven pfivodnim kohoutem paliva,
otevrete jgj.
2. Ovladag sytice nastavte do polohy CHOKE @.
Poznamka: Pokud motor nenaskoci, sejméte viko a prekontroluite sytic.
Klapka musi byt zcela uzaviend. V opaéném pripadé viz oddil Sefizeni.
3. Ovladag pfipusti paliva nastavte @ do polohy FAST.

Elektricky spoustéé (viz obr. [4])

Klickem otocte do polohy START @ nebo stisknéte tlacitko @.
Podle potieby postup opakuite s vypnutym syticem a ovladacem
pripusti paliva v poloze FAST. P provozu vypnéte syti¢ a ovladat
privéry paliva méjte v poloze FAST.

Poznamka: Pokud vyrobce zafizeni dodava akumulator, nabijte jej
pred spusténim motoru podle jeho doporuceni. Startujte kratce -
15 sekund/minuta.  Tim  prodlouzite  Zivotnost  spoustéce.
Dlouhodobé startovani jej miiZze poskodit.

Q Pokud je motor vybaven akumulatorem pro elektricky

spoustéc, neprovozuite jej s odpojenym akumulatorem.
Zastaveni (vizobr. [5))
Motor nevypinejte pfepnutim sytice do polohy CHOKE. MiZe dojitk
samozapalim nebo poskozeni motoru. Ovladaé pfipusti paliva
presuiite do polohy IDLE nebo SLOW, nasledné do polohy
STOP @ nebo ototte spinacim klickem do polohy OFF @.
Pokud zafizeni nepouzivate nebo neni pod dohledem, vzdy
vytahnéte spinaci licek.

Pokud je motor vybaven pfivodnim kohoutem paliva,

zavirejte jej pfi pfepravé motoru nebo pohanéného
zafizeni, abyste zabranili inikim paliva.

Sefizovani wiz obr. [6))
:]E = Pred sefizovanim motoru odpojte kabel od zapalovaci
swcky @, ukostiete jej a odpojte kabel od zapomého

vyvodu akumulatoru. Predejdete tak nahodnému
@ spusténi motoru.

Sefizeni ovladace sytice

Sejméte Cisti¢ vzduchu. Ovladag sytice nastavte do polohy CHOKE.
Klapka sytice v karburatoru musi byt zcela uzavfena. V opatném
pfipadé povolte $roub svorky bowdenu @ a stihnéte bowden s
dratem @ ve sméru Sipky aZ na konec. Sroub opét utahnéte.
Utahnéte $roub a nasadte zpét Cisti¢ vzduchu.

Sefizeni ovladace pfipusti paliva

Sejméte Cisti¢ vzduchu. OvladaC pfivéry paliva pfesurite do polohy
FAST. Otoény ovlada @ musi byt proti zaraZce pivéry paliva ©.
V opatném pfipadé povolte $roub svorky bowdenu @. Bowden a
drét stahnéte ve sméru Sipky, aby se otocny ovladaé dostal proti
zaraZce pripusti. Utdhnéte Sroub svorky. Nasadte zpét Cistic
vzduchu.

Zkontrolujte funkci ovladacich prvki a v pfipadé nutnosti je sefidte.

Sefizeni karburatoru
ﬁ Vlyrobce zafizeni, do kterého je motor osazen, uvadi

maximélni otaCky motoru, vhodné pro provoz svého
vjrobku. TYTO OTACKY NEPREKRACUJTE!

Sefizeni karburatoru konzultujte u autorizovaného prodejce

Briggs & Stratton.



Udrzba (viz obr. [9])

Ridte se Harmonogramem  tidrZby. DodrZute terminy, urbené

poctem provoznich hodin nebo dobou, uplynulou od posledni tdrZby.

Plati ty, kterych je dosazeno dfive. Prace ve ztiZenych podminkach

vyZaduje Castéjsi udrzbu.

O vhodnych nahradnich dilech se poradte u kteréhokoli auto-

rizovaného prodejce Briggs & Stratton (viz obr. [CI[D)).
:]E'- Pfed provadénim Udrzby odpojte kabel od zapalovaci
_/\J svicky @, ukostrete jej a odpojte kabel od zapomého

vyvodu akumulatoru. Predejdete tak nahodnému
@ spusténi motoru.

Dopliiovani oleje (viz obr. [7])
Vysku hladiny oleje v motoru kontrolujte pravidelné.
Zajistéte, aby bylo v motoru udrZovano spravné mnoZstvi oleje.
Kontrolujte jej kazdych osm hodin nebo denné, pred spusténim
motoru. Podrobnosti najdete v postupu dopliiovani oleje v kapitole
Doporuceni, tykajici se oleje.
Vyména oleje
Olej vyméfite po prvnich 8 hodinach provozu, dokud je motor teply.
PouZiite novy olej s doporucenou viskozitou SAE (viz obr. |2 ]).
Vyména Cistice oleje @
Cistic oleje méfite po kaZdych sto provoznich hodinch nebo
kazdou sezénu podle toho, co nastane dfive. Pfed osazenim
nového Cistice lehce naméznéte jeho tésnéni Cerstvym, Cistym
motorovym olejen. Cisti¢ lehce naSroubujte rukou az tésnéni
dosedne na prechodovy kus Cistice. Potom jej utahnéte jesté o 1/2
az 3/4 otacky. Motor spustte, nechte béZet naprazdno a
prekontrolujte pfipadné Uniky. Potom motor zastavte, provéite
znovu hladinu oleje a podle poteby olej doplite.
Tlak oleje
Pokud je motor vybaven spinacem tlaku oleje a jeho tlak poklesne
pod 10 az 20 kPa (4 az 6 psi), spina¢ bud uvede do chodu
vystraznou signalizaci nebo vypne motor. Pekontrolujte hladinu
oleje mérkou. Bude-li hladina na mérce meziznatkami ADD a FULL,
nepokousejte se znovu spustit motor. Kontaktujte autorizované
servisni stfedisko Briggs & Stratton. Az do Upravy tlaku oleje
neuvadéjte motor do chodu.
Pokud bude na mérce hladina oleje pod znackou ADD, dopliite ole]
po znacku FULL. Spustte znovu motor a pfekontrolujte tlak oleje. Pri
normélnim tlaku miZete nechat motor béZet.
Poznamka: Pokud je motor vybaven tlakomérem oleje, dodava jej
vyrobce pohanéného zafizeni.
Dvojity &istié vzduchu (viz obr. [8])

1. Odstrafite uzavéry @ a sejméte viko ©.

2. Vlyjméte filtratni vioZku @ a pénovy predfilr ©.
Predfittr vymyjte tekutym saponatem a vodou. VyZdimeite jej do sucha
do Cistého hadfiku.
Napustte jej motorovym olejem. Prebytecny olej vymackejte do
Cisté, nasakavé latky.
Filtraéni vioZku vycistéte jemnym poklepavanim na plochy povrch.
Nepouzivejte stla¢eny vzduch nebo rozpoustédla na bazi petroleje,
jako napf. kerosen. Mohli byste ji poskodit. VloZku nenapoustéjte
olejem.

3. Znowu osadte predfitr a fitratni vioZku. Predfitr nasadte sitem

nahoru.
4. Znovu nasadte viko a uzavery.

Dalsi udrzhba

Udrzba zapalovaci svicky (viz obr. [9])

Na zkousku jiskry pouZivejte pouze zkouSecku Briggs & Stratton
@. Vzdalenost elektrod zapalovaci svicky © se musi rovnat
0,76 mm nebo 0,030".

Zapalovaci svicku mérite kazdou sezonu. Klic na svicky je k dostani
v kazdém autorizovaném servisnim stfedisku Briggs & Stratton.

Motor udrzuijte v istoté (viz obr. [9])
Pravidelné z motoru odstrafiujte usazené odfezky travy a dalSi
zbytky. Motor nestfikejte vodou, mohli byste znehodnotit palivo.
Odfezky travy a dalsi zbytky nahromadéné kolem
vyfukového potrubi nebo tlumice vyfuku mohou
zplisobit pozér. Pfed kazdym pouZitim prekontrolujte
pruziny a oviadace @.
Pokud je tumi¢ wyfuku vybaven lapatem jisker, vyjméte jeho sitko,
vyCistéte je a prekontrolute kaZdych padesat hodin nebo kazdou
Priitokovy Gistic paliva @ mérite kazdou sezénu. Pred
vyménou vyprézdnéte nadrZ na palivo nebo uzavfete
privodni kohout paliva.
Tréva a dalSi zbytky mohou zahltit chladici soustavu, zvIasté po
delSim sekani vysoké a suché travy. Kazdych 100 hodin nebo
ventilstoru @ a odistéte vnitini chladici Zebra a povrchy.
Predejdete tak prehfivani a poskozeni motoru. Pri isténi chladici
soustavy je dilezité zakryt saci hrdlo vzduchu karburétoru @
travy a dalSich necistot do karburatoru.
Prekontrolujte vdli ventild - saci a vyfukovy 0,10-0,15 mm
Harmonogram udrzby
uplynulou od posledni idrzby. Plati ty, kterych je dosazeno dfive.
Jestlize motor pracuje ve stizenych podminkach, jak je uvedeno
dale, musite provadét idrzbu Castéji. VyCistéte soustavu chlazeni
Prvnich 8 pracovnich hodin
o \/yméfite olej
Kazdych 8 hodin provozu nebo denné
® \/yCistéte prostor kolem tlumice vyfuku, tahel a pruzin
Kazdych 25 hodin nebo béhem kazdé sezény
® P¥i provozu s velkou zatéZi nebo za vysokych teplot
® Provedte Udrzbu predfiltru vzduchového filtru*
Kazdych 50 hodin nebo béhem kazdé sezony
® \yméfite olej
prekontrolujte jej
Kazdych 100 hodin nebo béhem kazdé sezony
® Provedte servis filtraéni vioZky Cistice vzduchu*
® VyCistéte chladici soustavu*
Kazdou sezonu
® \lyménte zapalovaci svicky
® Prekontrolujte vdli ventill
Priprovozu v prasném prostfedi, pfi usazovani hoflavych
odfezk( a pfi dlouhodobém sekani vysoké a suché travy

Kisténi pouZivejte karta¢ nebo stlaceny vzduch.
tyto prostor. Obdobné Cistéte od travy a zbytk i tahla,
sezonu. Pokud bude poskozeno, vyméite je.
kaZdou sezonu vyjméte rotacni clonu, viko Cistice vzduchu a viko
umisténé nad a za karburatorem a predejit tak proniknuti zbytk{
Dodrzuite terminy, uréené poétem provoznich hodin nebo dobou,
motoru.
® Zkontrolujte hladinu oleje
vyméfite olej
® Pokud je vyfuk vybaven lapatem jisker, vyCistéte a
® Pokud je motor vybaven Cisticem oleje, vyménite jej
® \lyménte pritokovy CistiC paliva
provadéjte Cisténi Castéji.

*

Ukladani

Motory ukladané na vice nez 30 dnd je tfeba chranit pisadou do
paliva nebo z nich palivo vypustit. Tim zabranite vytvafeni
pryskyficnych Usad v palivovém systému, pfipadné v hlavnich
Castech karburatoru.

K ochrané motoru doporucujeme pouzivat pfisadu do paliva Briggs
& Stratton , ktera je k dostani u kazdého autorizovaného
prodejce firmy Briggs & Stratton. Pfisadu smichejte s benzinem v
palivové nadrzi nebo v kanystru. Nechte motor kratce v chodu, aby
prisady prosly karburatorem. Palivo s pfisadou miZete uchovavatv
motoru po dobu 24 mésicd.

Poznamka: Pokud nepouzZivate konzervaéni pfisady nebo
pohanite motor palivem s obsahem alkoholu, jako je gasohol, je
treba odstranit veskeré palivo z nadrZe a potom nechat motor béZet
tak dlouho, az se véechny zbytky paliva spali a motor se sam
zastavi.

1. Vyméiite olej. Viz Vyména oleje (viz obr. ).

2. Vly$roubuite zapalovaci svicky a nalijte do valc(i zhruba 30 ml
motorového oleje. Zapalovaci svicky nasroubujte zpét a
pomalu otacejte motorem tak, aby se olej rozetfel po véech
vnitfich plochach.

3. Vélce, chladici Zebra hlavy valci a prostor za tumicem
vyfuku o€istéte od travy a dalSich zbytkd.

4. Motor ukladejte v suchém a Cistém prostfedi, ale NIKDY v
blizkosti kamen, peci, ohfivaci vody s véEnym plaménkem,
pripadné jakychkoliv jinych zafizeni, ktera mohou zplsobit
jiskfeni.

Servis

Obratte se na kterékoliv autorizované servisni stfedisko spolecnosti
Briggs & Stratton. Kazdé z nich mé na skladé originaini dily Briggs &
Stratton a je vybaveno specialnim servisnim nafadim. Skoleni
technici jsou zarukou odborné provadéného servisu vSech motor(i
Briggs & Stratton. DodrZovani standardi firmy Briggs & Stratton
vyZadujeme jen od téch servisnich stfedisek a zastupc,
oznacenych jako “Autorizované servisni stfedisko firmy Briggs &
Stratton”.

Nakupem zafizeni, pohanéného motorem Briggs

& Stratton mate po celém svéts zajistén vysoce N\,
kvalifikovanya spolehlivy servis ve vice neZ ficeti \WW/
tisicichautorizovanych servisnich stfediscich, kde

pusobi vice nez 2700 vedoucich servisnich

te(_:hnikfj. Kdykoli vém_ butvie nabizen servis
Briggs & Stratton, hledejte vzdy toto logo. N &

Briggs & Stratton najdete ve “Zlatych
strankachC1” pod hesly “Motory benzinové,”
U “Benzinové motory,” “Sekacky na travu” nebo
podobné. MiZete se podivat i do mapy na nasi web strance na
adrese www.briggsandstratton.com
Poznamka: Logo “Kracejici prsty” a “Zlaté stranky” jsou ochranné
znamky, registrované v fadé statd.
Ilustrované pfirucky oprav obsahuiji “teoreticky popis fungovani,”
obecné specifikace a podrobné informace o sefizovani, ladéni a
opravach jednovalcovych Ctyftaktnich OHV motori Briggs &
Stratton. MiZete si je objednat v autorizovanych servisnich
stfediscich.
VlyZaduite originalni nahradni dily Briggs & Stratton s nasim logem
na obalu nebo dilu. Neoriginaini dily nemusi zajistit poZadovany
vykon a mohou vést ke ztraté zaruky.

>




Zaruka na Vas motor

Firma Briggs & Stratton ochotné zajisti zaruéni opravy a omlouva se za
nepfijemnosti, které Vam pfipadné zavady zplsobi. Zarucni opravy provadgji
véichni autorizovani prodejci. V&tSina zarucnich oprav je rutinni zaleZitosti,
ale nékdy jsou uplatiiované néroky premrsténé. Zaruka se nevztahuje
napfiklad na zavady zplsobené neodbomym zachazenim, nedostateénou
béZnou drzbou, prepravou, manipulaci, skladovanim nebo chybnym osa-
zenim zafizeni. Zaruku nelze uplatnit i v pfipadé, kdy bylo z motoru
odstranéno vyrobni ¢islo nebo byl jakkoliv upravovan.

Pokud nebudete souhlasit s nézorem autorizovaného prodejce, opravnénost
vasich zaruénich narokl proSetfime. V tomto pfipadé jej pozadejte, aby pre-
dal vSechny informace svému distributorovi nebo vyrobnimu zévodu. Jestlize
distributor nebo vyrobce rozhodne o opréavnénosti néroku, dostanete za
vadné soucéstky thradu v piné vy3i. Aby se pfedeslo nedorozuménim mezi
zékaznikem a prodejcem, uvadime dale nejbéZnéjsi pficiny selhéni motoru,
na které se zaruka nevztahuje.

Nedostate¢na iidrzba:

Zivotnost motoru zavisi na podminkéch, v nichZ pracuie, a na péci, ktera se
mu vénuje. Motory nékterych zafizeni, jako jsou kultivatory, Cerpadla arotacni
sekacky, pracujici v prasném nebo zneciSténém prostedi, které mize
zpUsobit predEasné opotfebeni motoru. Zaruka se nevztahuje na opotfebeni
zplsobené prachem, necistotami, piskem, uvolnénym pfi Cisténi svicek nebo
jinymiabrazivnimi materialy, které do motoru pronikly v disledku
nedostatecné Udrzby.

Tato zaruka se vztahuje pouze na vadné materialy alnebo vyrobni vady moto-
1u. Nezédejte proto vyménu nebo nahradu zafizeni, pohanéného motorem
Briggs & Stratton. Zaruka se rovnéz nevztahuje ani na opravy nutné v diisled-
ku:

1. PQUZITI NAHRADNICH DILU. KTERE NEJSOU ORIGINALNIMI
NAHRADNIMIDILY FIRMY BRIGGS & STRATTON.

2. Pouziti ovladaci zafizeni nebo zplisobu montaZe, braniciho spusténi
motoru, snizujiciho jeho vykon nebo zkracujiciho jeho Zivotnost. V
tomto pfipadé se obratte se na vyrobce zafizeni.

3. Netésny karburator, neprichodné palivové potrubi, zaseknuté ventily
nebo jind pokozeni, zptsobend znetisténym nebo starym palivem.
PouZivejte Cisty bezolovnaty benzin a stabilizator benzinu od
spolecnosti Briggs & Stratton, objednaci ¢islo 5041.

4. Zadfeni nebo poskozeni dili motoru kviili nedostatecnému mazani
nebo pouZivani oleje znetisténého ¢i s nespravnou viskozitou.
Kontrolu hladiny oleje provadéjte denné nebo vzdy po 8 hodinach
provozu; olej dopliiujte vZdy, kdyZ je to nutné a v doporucenych
Casovych intervalech - viz “Pfirucka majitele”.

5. Opravanebo sefizeni napojenych soucasti nebo sestav, napr. spajky,
prevodu, dalkového oviadani apod., které nebyly vyrobeny firmou
Briggs & Stratton.

6. Poskozeninebo opotfebeni soucasti zpiisobené necistotami, které se
dostaly do motoru v dlsledku nesprévné tdrzby Cistice vzduchu, jeho
$patné montaZe nebo nepouzitim originainiho Cistice, popf. filtrani
vloZky. V pravidelnych doporucenych intervalech napoustéjte olejem
pénovou viozku Oil-FoamJ nebo pénovy predfiltr a mérite filtrani
vloZku Cistice vzduchu podle “Prirucky majitele”.

~

Poskozeni soucasti nadmérnymi otackami nebo prehfatim, zplso-
benym zanesenim chladicich Zeber nebo okoli setrvacniku trévou,
necistotami i jinymi zbytky, nebo provozovanim motoru v malém
prostoru bez dostatecného vétrani. Zebra a hlavu valce Cistéte v
intervalech, pfedepsanych v “Pirucce majitele”.

8. PoSkozeni motoru nebo jeho soucasti nadmémymi vibracemi
zpUsobenymi $patnou montdZi motoru, uvolnénymi brity sekacky,
uvolnénymi nebo nevyvaZenymi obéZnymi koly, nespravnym
pfipevnénim zafizeni k hfideli motoru, nadmémymi otackami nebo
jinym neSetrnym provozem.

9. Ohnutinebozlomeniklikové hfidele po ndrazu biiturotacni sekacky na
tvrdy predmét nebo nadmérné utaZenymi klinovymi femeny.

10. Nevhodné vyladéni nebo sefizeni motoru.

1. Poskozeni motoru nebo nékteré jeho soucasti, napf. spalovaci
komory, ventild, ventilovych sedel, vedeni ventild, nebo spaleni vinuti
startéru pouZivanim nespravného paliva - zkapalnéného plynu,
zemniho plynu, upravovaného benzinu apod.

Zérucniopravy je mozno uplatiiovat pouze u servisnich prodejct autori-

zovanych spolecnosti Briggs & Stratton. Autorizovani prodejci jsou

uvedenive “Zlatych strankach(J” nebo v jinych telefonnich seznamech
pod heslem “Motory, benzinové” nebo “Benzinové motory”, “Sekacky
natravu” apod.

Ziruka poskytovana na motory Briggs & Stratton

Plati od 1. éervence 1998 a nahrazuje vSechny ¢asové neuréené zaruky a vechny zaruky s datem pred 1. cervencem 1998.

OMEZENA ZARUKA

“SpolecnostBriggs & Stratton beziplatné opravi nebo nahradi jakykoli dil nebo dily, na nichZ se projevi vadamateriélu nebo zpracovani nebo budou vadné z obou pficin. Néklady na dopravu dild k opravé nebo vymené podle této zaruky
musi nést kupuijici. Tato zaruka plati na dobu a za podminek zde stanovenych Se zérutnim servisem se obracejte na dealery, autorizované spolecnosti Briggs & Stratton k jeho zajisténi. Jsou uvedeni ve “Zlatych strankach” pod heslem
“Motory, benzinové” nebo “Benzinové motory’, ‘Sekackynatravu apod. JINE VYSLOVNE ZARUKY NEEXISTUJI. KONKLUDENTNI ZARUKA, NAKTEROU BY BYLOMOZNOZ VYSLOVNE ZARUKY USUZOVAT, VCETNE ZARUKY
NAPRODEJNOST A VHODNOST VYROBKU PRO URCITY UCEL JSOU OMEZENY NA JEDEN ROK OD DATA ZAKOUPENI NEBQ NA DOBU STANOVENOU ZAKONNYMI PREDPISY. JINE KONKLUDENTNI ZARUKY JSOU
VYLOUCENY. ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLIV NASLEDNE SKODY JE Z TETO AVSECH OSTATNICH ZARUK VYLOUCENA V MIRE STANOVENE ZAKONNYMI PREDPISY. N&které staty trvani konkludentni zaruky neomezuji
Casové anékteré staty nepripoustéji, aby byly ze zaruky vylouceny nebo néjak omezeny néhodné nebo nasledné Skody. Z toho divodu se vySe uvedend omezeni a vyluky na vés nemusi vztahovat. Podle této zaruky mate urcitd zakonna
prava a také miZete mit jina préva, upravend zakonnymi pfedpisy urcitého statu.”

Briggs & Stratton Corporation

<774 /f/

F.P. Stratton, Jr.

Predseda spravni rady a hlavni vykonny feditel

ZARUCNI DOBA
VE SPOJENYCH STATECH A KANADE MIMO SPOJENE STATY A KANADU
MOTORY SPOTREBITELSKEPOUZIT* | KOMERCNI POUZITF SPOTREBITELSKEPOUZIT* | KOMERCNI POUZITF

V3echny motory VanguardCl. Motor ¥ - 2 roky / zapalovani Magnetron(] po dobu Zivotnosti**-
Vechny motory Diamond PlusCJ, Industrial PlusCJ, /CCI a motory fady Intek s vioZkou. 2 roky 1 rok 2roky ¥ 1 rok
Motory QuantumC] a Diamond Power(. 2 roky 90 dni 2roky T F 90 dni
V3echny standardni motory, vSechny motory Sno/Gard a motory Kool Bore[l fady Intek
pouzité na sekackach travnik(i, Zacich traktorech, ofezavackach travniku, $tépkovackach, 2 roky 90 dni 1rok 90 dni
drtickach véti, kultivétorech a zabavnych vozitkach.
V3echny ostatni standardni motory a motory fady ClassicCl. 1 rok 90 dni 1 rok 90 dni

“Spotfebitelskym pouZitim” se pro Ucely této zaruky rozumi, Ze vyrobky, zakoupené v maloobchodé jsou osobné pouzivany pivodnim kupujicim v doméacnosti. “Komerénim pouZitim” se rozumi vSechny ostatni druhy pouZiti, véetné

pouZiti komercniho, vydéleéného a v pujcovnach. Jakmile byl jednou motor pouZit pro komeréni Gcely, bude z hlediska této zaruky déle povaZovan za motor pro komeréni pouZiti. Motory, pouZivané pii sportovnich zavodech nebo v

komercnich ¢i néjemnich nékladnich vozidlech nejsou touto zarukou kryty.

T Rocni (1 rok) zaruka v Australii, na Novém Zélandé, Stfednim Vychodé a v Africe.
t  Prondii zaruka jeden rok.

Omezené zaruka na dobu Zivotnosti pro zapalovani Magnetron[] se tyké sougasti a praci na dobu péti (5) let od data zakoupeni a potom pouze sougasti. “Zivotnosti” se rozumi Zivotnost motoru ve viastnictvi kupujiciho.

PRO UPLATNENI ZARUKY NA MOTORY BRIGGS & STRATTON NENi TREBA ZADNY ZARUCNI LIST, POUZE JE NUTNO DOLOZIT DATUM KOUPE.
PRI UPLATNENI ZARUKY PREDLOZTE DOKLAD O NAKUPU NEBO UCET.

Pti vyrobé motor(i Briggs & Stratton je vyuZito jednoho nebo vice nasledujicich patenti: Pramyslovy vzor D-247.177. Rizeni o udéleni dal3ich patentdi probiha,

5.642.701 5.497.679 5.243.878 5.191.864 5.105.331 5.040.644 .995.357 .875.448 4.633.556 4.453.507 DES.309.458
5.606.948 5.320.795 5.235.943 5.188.069 5.086.890 5.040.503 4.977.879 4.819.593 4.630.498 4.430.984 DES.309.457
5.548.955 5.271.363 5.234.038 5.186.142 5.070.829 5.009.208 4.971.219 4.719.682 4.522.080 4.355.253 DES.308.872
5.546.901 5.269.713 5.197.425 5.138.996 5.058.544 4.996.956 4.895.119 4.694.792 4.520.288 4.270.509 DES.308.871
5.503.125 5.265.700 5.197.422
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